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Izdanje za nedeljo 29. marca 1896.

38. stevilka,

(v Trsta, v soboto zveder dne 28 marca 1896.)

Tetaj XXL

»EDINOBRT
izhaja po trikrat na teden v iestil ia-
danjih ob towvkih, Setrtkih
in msobotah. Zjutranjo izdenje iz-
hajn ob 6, uri zjutraj, voderno pn ob 7.
uri  veder, — Obojno ixdanje stane:

zn Jodenmeses . f, L.~ {zven Avdr()u f. 1.50
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Narodnloo Je plléonﬂ um] at naredhe
brez prilozene nurodnine 8¢ uprava ne
ozira.
Pesamidne itevilke we dobivajo v pro-
dajainiosh tohaka » Arstu :o 8 nvé,,
izven Tvrita po & nvé,

- EDINOST

Oglasi se radune po tarifa v petitu; za
oaslove z debelimi drkaml se platuje
prostor, koliker obsega navadnih vrstic,
Poslana, osmrtnicn in javne zahvale, do.
madi oglesi itd. se rriunajo po pogodbi,

Vai dopisi naj so poiiljajo urednidtva

ulioa Caserma &t. 18, Vsako pinmo mors

biti feankovano, kar nofrankovana se ne
sprejamajo, Rokupm 50 ne veadajo.

Narodaino, reklamacijo in oglasa apro-

joma upravniitvo uliea Molino pic-

oolo hit, 8, 11, nadst, Narodnino in oglase

jo pladevati loce Trat. Odprte rakinma
cije so proste poitninu,

Glasilo slovenskega politiSnege drudtva za Primorsko.

Neim el delem) o5
] venskemu ob-

tinstru naznanjamo, da je od torka, dné
24. marca naprej, , Edinost“ na prodaj razven
v onih krajih, kjer se je dobivala doslej, tudi
v naslednjih tobakarnah :

Ulica dei Forni h¥t. | (Gerngross Adele),
S. Michele (Herze Eliza);

Giulia hat. B (Borghese Katinka);
Bosco , | (Benk Mate);

Cavana , 2 (Zanutti Adele);
Ghega , 2 (Covacich Pavlina).

Upravaistvo.
Koncerta ,,Blasbene Matice*

dne 23, in 25. t m. na Dunaji
(Izv. dopis.)
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Izvanredni dogodek, nastop nase ,Glasbene
Matice* v veliki glasbeni dvorani (Grosser Musik-
vereinssaal) na Dunaji mi ni dal miru ter sem se
napotil tudi jaz tija v mado cesarsko prestolnico,
da svojimi ofmi vidim in svojimi udesi éujem, kak
utis napravi slovensko petje na dunajsko, v musi-
kalidnih stvareh razvajeno obéinstvo. Ako hodem
govoriti resnico, priznati mi je, da se mi jeo zdel
korak ,Glasbene Matice* presmél ter da sem se
bal, da so pevei tega drustva precenjevali svoje i
moéi, ko 8o se podvrgli teZavni nalogi. Nekako
tesno mi je bilo torej pri sren, ko sem, vstopivsi |
dne 23, t. m. ob 38 uri zveder v krasno kon-
certno dvorano dunajsko, da prisostvujem prvemu
koncertu, videl v cesarski lozi nadvojvodi Luado-
vika Viktorja in Evgena, zraven njiju namestnika
nizjeavstrijskegn grofa Kielmansegga, zadasnega
voditelja dunajskega magistrata, c. kr. glavarja
Friebeiss-a in drugih dostojanstvenikov, po drugih
lofah in v parterjn pa cvet dunajskega muzika-
liénega obéinstva. Sam pevec, sem se Zivo zamislil
v duSevni poloZaj slovenskih pevcey in pevk, ki
#0 si bili v svesti, da gledajo na vspeh njih na-
stopa z zanimanjem ne le ves Dunaj, in vsa Slo-
venija, nego tudi po Sirni Avstriji vsi pravi prie

Na vseh koncih in krajih.
v

Pozivljete me, gospod urednik, da utemeljim
in z dokazi podprem naslov svojim listkom ter da
opraviéim svoj podpis, éed, da se vsebina prvih ne
viema z njih podpisom, imé pa in priimek da se
Vam ne dozdevata dovolj pristna itd.

No, veste kaj: ta je pa lepa! Zdaj ste de
Vi zlezli med tiste nebodijihitreba programarje in
iménoslovee! Da-li nimamo Ze dovolj narodnih pro-
gramov, gospodarstvenih naérioy in projektov ter
strankarskih veroizpovedanj ? Mora-li sleherna , tija
v en dan“ izustena beseda imeti svoj pomén in
smoter, vsako sluéajno imé biti ominozno, kaj ?

Odkod da imam toli konfuzen naslov? Inu:
nekje tam gori na ,arodkem“ sem ga pobral!
Vpradate we, zakaj da ne pifem 1ajéi: na vseh
krajih in koucih, rekse : kraj je ob zaéetku, konee
pa na — koncn, ali kali? No da! Stajerci pravijo
res : zacnimo od kraja, a Kranjei pricenjajo vsako
stvar od konca inti so vendar ,merodavni* in odlo-
éilni, odkar je Kranjstina razelaséena urbi et orbi za

|

Yy ? adinsetl jo mov'',

, Jatelji glasbe brez razlike narodnosti ter da se
bojé njih vspeha ter naprej vesele morebitnega
nevspeha vai narodni sovraZniki nadi, kateri v
svojem slepem sovratvu niso mogli opustiti niti
te prilike, da ne bi podtikali ,Glasbeni Matici¥
podlih politiénih namenov ter smedili slovensko
umetnost vsakovrstnimi ironidnimi opazkami. Res,
da so bili poslednji v veliki manjdini ter da jo
velika vedina dunajskih listov in daunajskega pre-
bivalstva simpati&no in vspodbujevalno poxdravljala
slovenska koncerta, ali mod zlobe je vsikdar in
povsodi velika in najmanja hiba bi zado#Zala, da
bi jo bili izkoristili stranksrski kritiki ter neusroi-
ljeno razmesarili produkeije ,Glasbene Matice®,
Tesnobo pri srcu v trenotku, ko se je imel pri-
deti prvi koncert, pa je bilo vidno opaZati na
licih vsega slovanskega dela obéinstva, ki je &atilo
kakor jaz pomembnost vstupa najega glasbenega
zavoda v veliki muszikalni svet. Tofno ob 7. in
pol uri zadele so nastopati pevke v zalih kranjskih
nosah, deloma z bogato okrafenimi ,avbami* in
deloma s peéami na glavi. Bilo jih je sto! Na-
stopale so mirno in ponosno, sveste si, da ta
dan zastopajo v tujini slovenski narod. Njih nastop
me je Zivo spominjal na nastop pevk zhora Slav-
janskega. Za pevke postavili so se. pevei, nad 80,
vsi v fraku, lepe in krepke slovenske postave.
Oké se ni moglo nasititi darobnega prizera sliko-
vite skupine in dunajsko obdinstvo je bilo vidno
presenedeno, videde toli lepih, inteligentnih in
zdravih obrazov slovenskih krasotic.

Ko je bil urejen nastop zbora, stopil je pred
isti dvorni igralec gosp. Viktor Kutschera ter
govoril obdutkom in mojsterskim naglafanjem
prolog ,Zahvala Ljubljane* (Laibachs
Dank), katerega je sestavil v nemdkem jeziku nad
slavni pesnik Jos. Stritar nuladd za ta veder
in v katerem v lepih besedah izraZa hvaleZnost
Ljubljane za podporo Dunajéanov o priliki potresa
ter ut, da je smélo podetje, izrazati to zahvalo
v pesmi Dunaju, ki je bil in je vedno zavetje
petja. Ta krasni prolog je le poveéal mojo nape-
tost, 8 katero sem priéakoval prve redilne glasove
iz grl nadih pevcav.

slov, towkaniélno Od konca l" vskhkml je nedavno

Stritar in to je vendar dovolj glasen: quos ego!
Torej ostanem i jaz na vseh koneih in kreajih!

Kaj da nameravam utihotapiti (pokojni dr.
Zarnik bi bil rekel skriuméariti) na dan pod to
tvrdko ? Ma ste radovedni, ali ée holete, znati-
Zeljni gospod urednik! Kaj neki hodem pisariti
drnzega, nego-li prazne dende o — vsem in niéem?
Pravite, da bi bilo Ze dovolj morda v treh ,raz-
blinjenih* sestavkih in da bi bil naposled éas, da
zaénem Ze kositi, ko sem klepal skrhano svojo
koéso, t. j. perd, tri dolge tedne! No, no! Le po-
cakajte : vse pride na dnevni red, lepo po wvrsti,
kakor hife v Trstu! Star, obrabljen dovtip to, kaj
ne da? Kaj hodete: ,arme Leute kochen mit
Wasser !*

Gledé mojega imena: Samo, da Vas muéijo
dvombe, da-li sem res kricen po rimsko-katolifkem
obredu na to posvetno imé? Pa zakaj ne! Saj
ima i pisatelj ,Pobratimov* sinka s tem imenom!
Moja konservativna mati (Bog jej daj dobro?)
je res da hotela dati mi na Zivljenskoe pot za
spremljevalea onega blagovestnika, ki ima — éu-
taro na paliei; a na potn v cerkvo je sredala
babico in botro mojo neka ciganka ter vprasula,

Takoj po prologu zadoneli so mogoéno po
dvorani zvoki cesarske pesmi, pete od vsega zbora,
spremljanega od orkestra dvornega gledalidéa.
Seveda ni mogla cesarska pesem, katero pozna
vsak otrok od rane mladosti, podati Se mobene
slike o izveZbanosti pevcev in pevk ,Glasbene
Matice“. Posneti je moglo obdinstvo iz te toke
le toliko, da imajo nadi pevci lepe, éiste in krepke
glnse. A takoj druga toéka ,Musica noster amor®
(Glasba nada ljubezen), klasiéna skladba kranjskega
skiadatelja Jakoba Gallus-a iz konea 16. stoletjs,
madrigal za Sest glasov, prirejen od dr. Josipa
Mantunanija, uverila je vse obéinstyvo, da ,Glasbena
Matica* res goji ljubeznijo glasbo in posebno petje
ter da ima pred sabo pevski zbor, kateremu ni
izvajanje nobene skladbe pretezko. Tako precizno
in &isto pela se je ta todka, da bi ne mogel naj-
stro#ji kritik prigovarjati karsibodi. Ljubko in
kakor zvonéki éisto zveneli so Zenski glasovi, ka-
terim so se privijali, polni in zajedno mehki moski
glasovi v.eno harmoniéno celotv. Nad vsemi pevel
pa plavala je energiéna a zajedno mirna roka
mojstra Hubada, ki ni dopuiéala, da bi jeden ali
drugi pevec ali jedna all druga pevka, kakor je to
vedkrat navada pri najboljdih pevskih zborih, skuliala
nadkriljevati svojim moédnejim glasom sopevce ter
8 tem motiti ravnotezje harmonije. Led je bil
predit, navdudeno ploskanje razlegalo se je po
dvorani in muzikalidni izobrazenec je takoj vedel,
da jo 8 to pesmijo zagotovljen vspeh vedera. Bo-
jazni moje bilo je konec ter pomirjenim éutom vdal
sem 88 uZivanju naslednjih pevskih toék. Kdo ne
pozna slovenske narodne pesmi in sicer ljubke :
nJe pa davi slan’ca pala®, Jegave ,Prifla je
miska“, sentimentalne ,Luna sije* (Fleidmanov
napev), ragposajeno-vesele : ,Bratei veseli vasi!*
sréno-ljubeznjive : ,Ljub’ca povej, povej!* in nednc-
nedoline : ,Skrjandek poje, Zvrgoli®. Vae te pes-
mice, mojstersko harmonizovane za medan zbor
od gosp. pevovodje Hubada, pel je sbor tako
divno, da je bilo ob&instvo kar odarano. Bile so
pa tudi lepo izbrane, kajti predodevale so v be-
sedah, napevih in izvajanjih globok in neini éut,

Segavost in nedolZno veselost neépokvarjenega slo-
E——

na kakino imé da me kanijo dati krstiti, Ko sta
#enici imenovali izbranega mi zad&itnika, vzkliknila
je bojda stara Egipéanka (no jaz je nisem slifal!) :
»A Jakop! Také se zove vsak hlapec! Dajte
mu bolj nobel imé !“ In nasvetovala jima je imé
prvega, jedinega ter i poslednjega kralja sloven-
skega! In glejte, také sem pridel do tega slavnega
imena, ne da bi me bil kdé vpradal, da-li mi ugaja
oziroma prija ali ne! Seveda so mi v krstnih
knjigah (no, takrat so &e bile ,bukve*!) pripisali
fe drugega pristnega svetnika iz one pratike, ki
im& na prvi strani sy. JoZefa; ali domadi so me
klieali vedno le: S8amo, in pri tem je ostalo in
ostane do konca mojih dnij, kajti na stara leta si
ne dam prekridati sive svoje glave. Sicer pa Vam
tu podiljam svoj krstni list in — mirna Bosna !

o«Nomen est omen!* — ta latinski rek da
Vam zveni po udesih pri &itanji mojega priimka !
No ti moj Bog! To je zopet takina premladena
frazal Kaj Skok*) m  posteno slovensko imé,
kakor n. pr. Brglez ali Cuk ? To poslednje imé
imel je pred leti kaj Zenijalno zapisano nad svojo
dt.ncunn nek trgovec v Celovei in to 3 velikimi

‘) lI0| ode j¢ bil trd Krakeveo staroslavnega Kob-
diljskega vokolenja; mislim, dé so smem ponaSati & njim?




venskega naroda. Uprav poboini tidini mej pe-
vanjem omenjenih narodnih pesmi sledilo je vihamo
ploskanje, ki ni hotelo prestati, ko se je izroéil
Hubadu velik lovorvenec v narodnih barvah.

V otoZni pesmi ,Pomladna romanca* skladbe
¢eskega umetmka Zdenka Fibich-a za samospeva,
zbor in orkester, odiikovala sta se poleg zbora,
sopranistinja gospodiéina M. Sevéikova in
gosp- V., Klime nt slavnega narodnega gledaliféa
Gedkega. Orkestru pa bas prigova jati, da je tu
pa tam malo premocéno nastopal, 8 ¢emer pa
ne bodi receno, da je bil morda zbor prefibek.
Zbor je znal nastopati jako mogoéno, kedar je
bilo potrebmo in predpisano, a isto tako znal se
je brzdati ter peti tak ,pianissimo®, kakor da bi
dihal ; niso ga torej nekateri dunajski listi zastonj
primerjali svetoslavnemu zborn Slavjanskega.

oNazaj v planinski vaj* (skladatelj Anton
Nedvéd) in ,Ljubica* (skladatelj Anton Foerster),
dva krasna wedana zbora, pelajsta se precizno in
finim obéutkom in niansiranjem. Posebno ,movendo*
zadnje pesmi bil je izveden mojstersko, tako,
da je navdudeno obéinstvo poklicalo pevovodjo
na oder.

Sedmo in zadnjo toéko ,Te Deum* priéa-
kovalo je zanimanjem zlasti dunajsko nemsko obe
dinstvo, ker se je ta skladba Ze pela na Danaju.
Ta skladba sestavljéna je za samospeve, zbor, or-
kester in orglje. Sopran pela je gospodidina Sofija
Chotek, alt pa gospodiéina Evgenija Hof-
mann, obe udinji dunajskega pevskega druitva
oSingverein der Gesellschaft der Musikfreunde®.
Tenor in bas pela sta gosp. Ladek in 2e omen-
Jena Kliment. Pri orgljah bil je g. Karoel Hoff-
meister, utitelj glasbe pri ,Glasbeni Matici“.
Skladba ,Te Deum* je zasnovana v velikem stilu
ter je tako teZavna, da jo more vspeino prema-
gati le zbor, ki stoji na visini popolnosti, Skladba
popletena je tezkimi fogami in disonancami. Tudi
to velikansko skladbo peli so pevei ,Glasbene
Matice* mojsterski, dobro podpirani od navedenih
solistov.

Burne ovacije sledile so tej zadnji pesmi in
olarano obéinstvo se kar ni moglo leéditi iz dvo-
rane, akoravno je koncert trajal skoraj tri ure.
Vspeh ,Glasbene Matice® je bil popolen, kar je
priznavalo jednodusno newmsko in slovansko obdin«
stvo. Narod, ki tako poje, ni barbarsk,
nego kulturen narod, to so doznali ta dan
vsl nasprotniki nadi in tudi oni, ki ako tudi dobro«
hotno, vsaj skeptiéno sledijo nasemu narodnemu
gibanju na kultarnem polji.

Naie ieleznign vpraanje.

Govor posl. viteza Stalitza v seji poslanske
gbornice dne 17. marca 1896.
(Dalje.)

Podana nam je torej tu situvacija tega vpra=
#anja in sicer na tak naéin, da za viado ne more
biti nikakega dvoma gledé na izvolitev, za kojo
86 jej je odloditi, da ustreie neoporeéno merodajs
D C——
pismenkami tako-le: TSCHUGG. Dolgo sem stel
te Celarne érke in po napornem ugibanji pridel sem
na sled temu poneméurjenemn Cuk-u slovenskemu.
Kaj, ko bi se jaz poskusil preinaéiti svoj kratki
kradki priimek? SGOGG ali ée Zelite Lolj po
laikem pravopisn na pr. SCOCCA ali CAUCIG,
kakorsnih spak kar mrgoli po Tistu, po Gorici,
sploh v Primorji na vseh koncih in krajih. . . .

Skok, Skok | Zakaj du ne rajsi Skakalec ali
Skakavec: prvo iwé da izraZa pasivnost, poslednje
pa aktivnost! Pa zakaj ne rajie kar ,Skakavac“
po analogiji: ,Kozarac*, kakor je pohrvatil nad
slovenski kozérec tam doli na Zagrebikem kolo-
dvoru rajnki Camernikov Cene, ,Za poét!* Kaj
ne da, gospod urednik, kako globoko smo se za-
grizli v tisti slovniski kozuh! Kaj res mora oprav-
Jjati veakdor bas tisti posel, ki ga mu nadeva —
imé ? Skokskadi! S tem kategoriénim imperativom
me gonite na delo! Mari jih ni toliko Vodopiveey
na primero, ki po vse leto ne izpijejo niti kozarca
vode? Jaz sam jih poznam osobno nié manje,
kakor sestero Vodopivcev.

A za Boga —- kam sem zasel ?! Vi me po-
zivijete na utemeljevanje svojega listkarskega
naslova in podpisa, a jaz Vam éenéam o povsem
drugih predmetih ! To ima élovek, ako hoée vse
vedeti in znati ter sleherno besedico dokazali!

nemu nazoru Ze omenjenih parlamentariskih, mor-
narigkilr in narodnogospodarskih avtoritet.

Zeleznica Divada-Loka ne prihaja tu niti v
postey, in s tem bi bilo pravo za prave Ze pove-
dano vse ono, kar bi bilo sploh moZno de reéi
gledé na ta zZeleznidki naért; ker pa se povspe-
devatelji Zeleznice Divaca-Loka vzlic temu gotovo
de ne dajo potolaziti, prisiljen sem, da vendar po-
blizje spregovorim o tem.

Dasi bi bila #eleznica Malnitz-Ture-Predel v
svoji ukupnosti idejal druge Zeleznifke zveze, ka-
kordne »i Zeli trgovski stan trzaski, izjavljam ven-
dar — tudi to v popolnem sporazumljenju z mo-
imi volilei — da bi se za sluéaj, ako bi v tem
trenotku po menenju viade ne mogli zmoéi potrebni
okupni izdatek 56 milijonov, za sedaj zadovoljil
z izvedenjem gorenjega dela, to je 8 progo Zelez-
nice préko Tur, oziroma s katero-koli drugo na-
merovanih varijant v sméri proti Solnogradu, in
sicer iz nastopnih razlogov :

1.) Ker bi se stroski gradnje zniZali za ta
hip na 29 milijonov;

2.) ker bi si lahko pomogli primernimi tarifi
na jnZni Zeleznici, dekler ne pride definitivha od-
lo¢itev o podaljsanju na jug, in bi bila 8 tem do-
seZzena svrha, éetudi ne v polni meri, zveze se se-
vernimi in zapadnimi pokrajinami driave;

8.) ker sem preprian, da po naraséajodem
prometu .in 2z ozirom na okolnost, da se bode
mozno primerno upreti konkurenciji Reke le po
popolnjenju te Zeleznice v juzni sméri, se kmalu
pokaZe, da bi se izplaéalo tako popolnjenje.

Nasprotno pa bi se ne mogel izjaviti zado-
voljnjim, ako bi hoteli priceti z gradnjo predelske
proge, ker pri razliki le dveh milijonov goldinar-
jev med to in med Zeleznico préke Tur sploh ne
more biti denarnega vprasanja, in na drugi strani
pa ne le da ne bi bila doseena glavna svrha
zveze Trsta severnimi in zapadnimi pokrajinami,
ampak niti zagotovijena ne bi bila in bi e vedno
visela v negotovosti.

Ne gledé na to, da za rentabiliteto koje Ze-
leznice sploh in koje svetovne %eleznice de posebe
niso merodavni le neposrednji denarni vspehi, am-
pak tudi vsi dragi dobicki, ki- prihajajo od iste
drzavi in prebivalstva v politiskem, gospodarskem
in kulturnem pogledu, to je ona vsota imponderas
bilijev (stvari, ki se ne dajo pretehtati), koji, dasi
se ne dajo proracunati po itevilkah in v naprej,
vendar v svojem skupnem vspehu znadijo izdaten
dobicek, ja vendar radunati v omogocenje primer-
janja, da bode Zeleznica préko Tur #e zadetkom
prometa dajala éistega dobi¢ka najmanje dveh ou-
stotkov od naloZenega kapitala.  (Dalje prih.)

0 sodnih stvareh.

Govoril driavni posl. dr. Matko Laginja v
seji poslanske zbornice dné 19. mareca 18986.

L11. Doklade civilnim wradnikom v Pulji.
(Dalje.)
Zatem priporoéam visoki zbornici slededo re~
solucijo (Gita):

Torej: Na vseh koncih in krajih se Vam
vidi sumljiv naslov ? Vsebina da ne soglasa z na-
slovno etiketo ? Sploh, da se Vam ne zdi primeina
lahkokrilnim podlistkom prevesna snov, kakordno
sem obdelaval v dosedanjih stevilkah ?

No, v poslednjemn imate pa pravo! BSaj sem
tudi jaz imel pred oémi ves drugaéen naért! Lo-
titi sem se bil nakanil povsem druge sméri in
diugaéne tvarine, pa sem jo nekam zavozil! No,
kaj hodete: novinec sem #e na mnevarmem polju
podlistkarskem, pa ne vem, kje in kaké bi pridel :
da-li od konca ali od kraja? Blisal sem krititariti
in zabavljati Vas tam gori v prvem nadstropju,
pa sem se Vam hotel prikupiti s pritrkavanjem
rodoljubnemu jezikovanju. Mislim sem si: Quod
licet Jovi, licet etiam bovi, pa zdaj vidim, da je
treba predrugaciti ta zapeljivi izrek tako-le : Quod
licet bovi, non licet Jovi, ali ka-li? ...

Sicer pa Vas inam na sumu, gospod urednik,
da mi Vi pravo za pravo ne privosdite izbrane si
tvarine, éed: to je nade masio tu gori nad rto!
Vi pritlikovei tam doli bodite lepé pohlevai in
oskromni ter se rédite o labhko-prebavni poetiéai
hrani: o slicicah, o potopisnih érticab, o novelicah
itd , doéim se mi tu gori mastimo & teénimi

- pkranjskimi* klobasama:i polemikami, rekremina-

»C. kr. vlada se pozivlja, da poskrbi za po-
vidanje sluzbenih doklad sodnim :n ostalim civilnim
uradnikom v Pulji, z ozirom na njih izjemni soci-

alni poloZaj in na visoke stanarine®,

Ne bojim se izpovedati takoj tu, da s tem
vrdim Zeljo ve¢inoma svojih politiskih protivnikov,
kakor pa prijateljev, toda menim, da je narodnemu

~zastopnikn dolznost, da govori o stvari tam, kjer

se je pokazala potreba. Visoki zbornici je poznano,
da je polozaj javnim civilnim uradnikom v Pulji
izjemen kakor v nobenem drugem mestu, ne samo
Istre, ampak tudi ostalih dezel. Pulj je, kakor

. vemo, pomorska trdnjava z mnozino éastnikov in

uradnikov c. in k. mornarice; tovariitvo s temi
javnimi slozabniki mornatice, kakor sploh nadin
Zivljenja v Pulji zahteva, da se tudi ostali civilni
uradniki morajo nekoliko bolje obladiti toliko v
urada, kolikor zunaj, ter tudi svoje druZine drZati
nekoliko bolje, da morejo obéevati. K temu pri-
haja jako draga stanarina, razmernv drazja, ne
li v Tratu in v najblizih predmestjih prestolni
danajske, kar bi se moglo tudi dokazati, a stano-
vanja nimajo tistih ugodnesti, kakorsne imajo stas
novanja prestolnice.

Vrhu tega obstoji Se okolnost, da so Castnikn
¢. in k. mornarice pyqéq, doklade itd, znanm’to
vide, nego-li civilnemu qnd’ﬁh:'u;‘ n. pr. sodnemu,
jednakemu prvemu po razredu.

“Po mojem menenju bi, bilo torej praviéno, da
se zboljda to stanje. Citali smo pred malo dnevi,
da se nam danes ali jutyi predlozi padrt zakona
° pobolji'gngu uradniskih plad. Jaz se ravng na-
dejam, di bode vsprejet ta naért zakona, ojim
bi se povisale plade veem uradnikom vseh dedel
te drZavne polovice. N?on prevavidenost gospod
minister Zeleznic je rekel' te dni, da bode mogode
dati Trstu drugo #eleznico samo ‘tedaj, ako se po-
vida davek na pivo in Zganje,

Jaz mislim, da se nam porede, da je prav
lahko zboljdati poloenje tudi uradnikom, ali se-
veda tako, da se istodobno uvede koji novi, ali
povisa koji obstojedi davek.

Ker se pa to, po moji sodbi ne more dovo-
liti, ter, kakor sem rekel, ni nade, da bi se vspre-
jel takov zakon, veaj tako hitro ne, zato sem tej
visoki zbornici priporogil ta posebni sluéaj, ki je
gotovo vreden obzira. (Dalje prih.)

Politiske wvemti.
V TR8TU, doe 28. maroa 1896,

DrZzavni zbor. Véeraj je imela poslan-
ska zbornica svojo zadnjo sejo pred prazniki.
Vsprejela je zakon proti goljufijam pri prodajanju,
in o uredbi trgovine na drobno. Tudi o glasovss
nju o tem zakonu pridlo je do burnih prizorey
med antisemiti in libevalci in je predsednik pozval
na red antisemitskega poslanca Gessmanna, Temw
pogostemu pozivanju na red le na strani kricane
skih socijalistov se ne smemo éuditi ni malo;
cemu pa bi bil gosp. predsednik zbornice — vodja
nemikih liberalcev?! Glede uredbe trgovine na

e
cijami in psovkami, letedimi na vse konce in kraje

sirne domovine ! Kaj ne, dasem Vas ,pogruntal 2

No, pa bodi Vam! Razdeliva si torej polje,
kakor Abrabam in Lot tiste svoje ovce, jarce in
kostrune, Vi tam gori v nadstropji kar s kijem
in bétom po trdih budah nasprotnidkih, da se bode
vse kadilo, juz pa tu doli v pritliégji =z zelenim
sagom za pisanimi metuljéki; &e njamem tu in
tam tudi kakino ,mudico®, ni¢ ne dé!

Na vseh koncih in krajih — to je vendar
toli jasno in razumljivo, da more otipati vsak slepec
brez pidice ,pojasnilal* 8aj je paé¢ v teh peterik
besedicah obsezen ves vspored, po katerem Vam
kanim piskati, samo da pridem Ze do sape!

In kar se dostaje mojega imena in priimka,
nié se ne bojte njiju: oba sta postene slovenske
korenine, da ce Vam njiju ni trebs sramovati,
Ce bi se pa kakien nepoklieani pikogriz zaletaval
vanje, le meni ga naznanite! Pravico da smese-
#ienja starodavnega imena svojega imam jedinole
jaz sam, po izreku Goethejevem o zdravi
samoironiji :

+Wer sich nicht selbst zum Besten haben kann,
Der ist gewiss nicht Riner von den Besten®,

No, in prihodnji¢ zaénem pa kositi!
Samo Skok.



drobuno je obljubil minister za trgovino, da se bode
jemal ozir na posamiéne dezele, — Prihodnja seja
bode dne 14. aprila. — Tudi gospodska zbor-
nica je lmeln,vcem syojo sejo in:je vsprejela.
zakon v razdirjenje zakona za preskrbovanje vdov
in sirot ¢astnikov in meStva, zakon o rudniSkih
nadzornikih in razne druge predloge.

Nov Ekandal v Italiji. Casnikarska indi-
skretnost v Italiji razglasila je, da je vlada od-
redila tri tajno preiskave zaradi poneverenj. Glasom
teh vesti izginile so v Zepih nekaterih dostojan-
stvenikov izdatne svote denarja, katerega so da-
rovali dobrosréni ljudje za bédnike v Kalabriji,
koji so trpeli ogromno skodo vsled potresa. Na-
dalje govoré, da se je ta ali oni dostojanstvenik
okorisdal iz takozvanega tajnega zaklada in
slednjié, da tudi upravijanje z denacjem za Eritrejo
ni bilo povsem v redu. lmena dotiénih sebiénih

ndostojanstvenikov niso fe dodla v javnost, ka-
kor niti podrobuosuo pomevérjenju ne. Ako je
kaj resnicnega na stvari, utegnejo Ze sluzbena
perocila priobéiti kaj podrobnifega. Saj zamoldati
in potlaciti sedaj ne morejo ve¢ dkandala, ko je
doila stvar ze v javnost, paé pa morejo ,prikro-
Jiti* resnico po svoje. Doslej spravili so listi v
Italiji le toliko na dan, da je izginilo 361.478 lir,
katere je darovalo obginstvo za bédnike v Kala-
briji in pa 80.000 lir, katere je daroval italijanski
kralj v isti namen, Ta in oni list se &udi, zakaj
prefekt v Reggio Calabriji ni hotel objaviti v
éasnikih, kako je razdelil izroteni mu denar, dasi
so listi hoteli objaviti razdelitev darov brezpladno.

Dogodki v Italiji. Izjava ministérskega
predsednika Rudinija v italijanskem senatu, da so
- lzginoli spisi o kapitulaciji utrdbe Makalé, pro-
vzroGila je ne le velikamsko razburjenje v vsej jav-
nosti, ampak je ogoréila tudi dvorne kroge ter
posebno uZalila kralja samega. To dejstvo je se-
veda toli skandalozno in maloéastno za Italijo, da
lahko razumemo ogoréenje kralja Umberta, ki je
zahteval od Rudinija, naj preklide to svojo izjavo,
sicer da ne bi preostajalo druzega, nego da od-
stopi vse ministerstvo. Tako je prislo, da je -mi-
nisterski predsednik v véerajénji seji senata res
preklical ouo svojo izjavo v toliko, da je rekel, da
se je bil prvikrat nejasno izrazil, kajti dotiéni
spisi da mso bili ukradeni, ampak da jih je zgubil
polkovnik Galliano v bitki pri Aba Garimi.(?) Nae
dalje je povedal, da general Baldissera Zé mabira
gradivo za novo porogilo in sicer po ustnih spo-
rodilih in spominih onih &astnikov, ki so bili v
utrdbi Makalé. Ta druga in prisiljena izjava mi-
nisterskega predsednika je pa maloverojetna, kajti
mi si ne moremo misliti, da je polkovnik Galliano
nosil dotiéne spise pri sebi skoro mesec dni, koja
doba je potekla od kapitalacije utvdbe Makalé pa
do bitke pri Aba Ga lyin-je, rekli bi, umevno
samo ob sebi, da jih predlogil predpostavije-

nemu vrhnemu poveljniitve. 'Tn ta se nam uriva i

tudi vpradanje, kako je to, da ni nikakih prepisov
na brzojavnem uradu v Massavi?| Oudno res, |

¢uduo, tako dudno, da tudi v Italiji ne vernjejo tej

drugi izjavi Radinijevi, kajti sum se Sivi seduj fe |

bol) nego poprej in se utrjn vera v govorico, da |

je kralj sam dalone 4milijone,s kojimi
80 odkupili posadko obkoljene utrdbe Makalé, Ako
86 obistini ta govorica, potem je dobila nov sunek
»Last italijanskega orozja“,

ski vojski: rekel je uamved, da tudi porodila Ba-
ratierijevega o bitki pri Aba Garimi najbrze
nebodemoZno sestaviti le po spo-
minih ¢astnikov, ki so bili v tej bitki

vsa rezerva obstala le iz jednega bataljona bres

!

da so bili vsi generali proti naérta Baratierije-
vemu za omenjeno bitko, a poslednji da ni hotel
odnehati.

Rimske vesti zagotovljajo, da je med &ast-
niki in vojaki bila tolika raszkadenost proti Ba.
ratieriju, da so &astniki, izveddi, da se Baratieri
pre ehp v Italuo na pmmkn Snmatra', prosili,
naj @A nikar ne vkreajo, ker sicer’ ne' bi mogli
jameiti za njegovo Zivljenje. Ako je res vse to, kar
pripoveduje general Ellena o Baratieriju in cesar
omenjamo tudi mi danes na drugem mestu, gledé
vedenja poslednjega v bitki pri Aba Garimi, po-
tem smemo reci, da je Baratieri hrezvestno pustil
na cediln svojo vojsko pri Aba Garimi, kakor je
pustil na cediln pri Amba AladZi =zares hrabrega
majorja Tosellija,

Kakor reéeno, kar pripovedujejo drugi gene-
rali o Baratieriju, je uprav unidujoce za vojasko
Cust istega.

Oni zloglasni Jacobsohn (Zid), ki je falzi-
koval in kradel dokumente, koje je potem pokojni
Stambulov zlorabljal proti Rusiji, ta éedna dusa,
umrl je véeraj v neki bolnisnici budimpestanski.

Razlidne westi.

Imenavanje. Ces. kr. namestnik v Trsta je
imenoval namestnidtvenega koncepista drja, Emila
Fabrizija provizoriénim okrajnim glavarjem.

Nov notar za Motovun. Ministerstvo za pra-
vosodje imenovalo je dr. Karla Mecch i a notarjem
s sedezem v Motovanu. Novi notar je te dni pri-
segel ter dobil dovoljenje, da sme opravljati notarski
posel ter sestavljati spise v italijanske m in
neméikem jeziku. Kam pa naj hodijo motovunski
Slovenci, ako potrebujejo notarja ? '

Doneski za modko podruinico druibe sv. Ci-
rila in Metoda v Tretu. Gosp. Anton Metlika v
Dragi je poslal 1 krono 60 stot., katere so daro-
vali botri z Bazovice pri krstu njegove hdere. -—
Gosp. Mijo Zagar, uéitelj v Klancu, je poslal 12
kron, nabranih o priliki pogreba pok. uditelja g.
F. Breitschopfa v Boritu, Ker so bili obdarovani
knjiZicoj ,Obnarodimo -3¢ nekaj*, sta darovala
staroseélski fant inmg. V. Farlani vsak po 2 kroni.

Flendkajneri pri igri 7'y so darovali 3 krone.
— Drugba v gostilni g. Petra Muiek-a ,Alla Vit-
toria“ je darovala 2 kroni 60 stot. Vesela
druZba v Repniiu je nabrala dne 15, t. m. 4
krone 60 stot.

Za podruinico druzbe sv. Cirila in Metoda
na Greti se je nabralo po g. M. V. v rojanski
zadruzni krémi 1 gl. 50 né. kakor kazen za izgo-
vorjeno neméko besedo.

Iz Sv. Krita na Vipavskem nam pidejo: Gosp.
Leopold Lasié, trgovec v Mulih Zabljah, podpred-
sedmk ,Bralnega drudtva* v Sv. Krigi, pospeditelj
narodne gavednesti, umrl je dne 28. t. m. Bodi
mu zemlja labka !

Dra. Smolko, blvlega predsednika nade po-
slanske zbornice, zadela je véeraj kap, ko je bil
' na sprehodu, ‘Nevarnost jo velika za Zivljenje tega
 odliénega moza ze vsled visoke starosti istega.
Smolku je namreé #e nad 80 let.

Povratek ,@lasbene Matice“. Rekli smo Ze,
da je ves narod slovenski dolzan hvalo vrli ,Glas-

. beni Matici®, ki je proslavila slovensko ime pred
, Birokim svetom. Da, narod slovenski mora biti hva-

Rudini pa je dodal se .
eno izjavo, ki éndno osvitlja odunosaje v italijans |

leZen temu drustyn in tudi — ponosen na svojo
»Glasbeno Matico®! A &e moramo biti hvalezni
vsi,” koliko bolj mera biti hvalezna nasa Ljubljanal
Na Ljabljano padajo direktno Zarki na Dunaji pri-
dobljene slave in zmage, a iz srediféa odsevajo

| Zarki na ves narod ! Radi verjamemo torej, da je
Tudi to je cuduo, Kako pa to, da general Ellena |
porota na dolge in firoko o konfuziji, ki je via- -
dala v bitki pri Aba Garimi in navaja celd, du je '

— nijeduega topa!! Na jedni strani se apomuuajo !

na vse, na drugi pa na nicesar,

ljajo, da vojaske oblasti ne namerujejo zahtevati
od poslanske zbornice dovoljenja, da smejo sodnij=
8ko postopati proti Baratieviju, kajti vsa razprava
bode popolnoma vojuske naravi, kakor je tudi po-
vod istej iskati v Baratieriju kakor vojaku. Ba-
ratieri je baje Ze poslal vojnemu ministerstva svoja

ljubijansko obéinstvo radosti kipetim srcem vspre-
jelo pevke in pevce, vrnivie se sé svoje zmago-
valne ekspedicije. Vrle in prve te predstavitelje
glasbene umetnosti slovenske pozdravil je #upan
Grasselli iskvenimi in navdusenimi besedami, a

| odvrnil mu je deZelnega sodiéa svétnik Vencajz,
Razprava proti Baratieriju. I» Rima jav- |

pismena opravicevanja. — Vse kaze pa na to, da

vsi italijanski generali, ki so bili v bitki pri Aba Ga-
rimi hocejo zvaliti vso krivdo na Baratierija, V tem
smislu je sporo€il general Ellena vojnemu ministru,

rekdi: ,Slavo je zela ,Glasbena Matica*. Ierodam
jo vam, duvajte jo, cuvajte ,Glasbeno Matico* na
prospeh vsega naroda’ | Tem besedam je sledilo ve-
selo vaklikanje na kolodvorn zbranega obéinstya,

" avirala je vojaika goftba in v slovenskih srcih je

bujno zarela cvetka slovenske hvaleznosti, — saj
je svétnik Vencajz izroéil slavo ,Glasbene Matice“
Jvam®, pri emer seni mogel misliti druzega, nego
narod slovenski! — Ljubili smo to slovensko ime
iz vse svoje rodoljubne dude, ko je bilo skrito in
zapud&eno in prezirano od vseh, koliko bolj jeé

moramo Lubiti danes, ko se je odidilo pred vs.m svetom
najsijajnejo kulturno emago, toli sijajno, da mu celé
stari tradicijonalni nasprotniki spodtlhjivo pokladijo
tribut obdudovanja?!! Slava ,Glasbeni Matici* in
slava tudi mozu, ki je velikim trudom, kakorinega
moreta porajati le pravo razuwevanje pomena
umetnosti 1n idejalno navdudenje, povspel ,Ma-
tico® na tako stopinjo — slava dirigentu Hubadu!

Strasno ! TrZidu na Gorifkem preti strafna
nevarnost ! Valovje vseslovanskega morja peni se
in buta ob to trdnjavo italijanstva in te dpi pre-
skodil je jeden val cel6 to zidovje in butnil na-
ravnost v trdnjavo ,Monfalcone® in menda bas ob
glavo porocevalen vrlegn »1l Piccolo della Sera“.
Dvakrat straino | Cujte, ljudje bozji, kaj se je
zgodilo : Na poito v TrZi¢ dospela je z Nabrezine
denarna posiljatev, naslovijena: Ivan Pogaénik v
Tr2idu na Goriskem. In to je zasledil ,Piccoloy*®
vohnn. Prestasdil se je tega slovanskega vala tako, da
je cital naslov: Ivan Pogotsthnigg(!l) ter
brzo sporoéil svojemu krivonosemu ,Sefu*, kaksna
strasna nevarnost preti italijanstvu trziskemu. Roti
poste vesoljnega sveta, da naj za boZjo voljo ni-
kar ne vsprejemajo podiljatev: naslovljenih v ,Tr-
zic* ne pa v  Monfalcone* ter se britko jote, da
se je neki &lan oblinskega zastopa trZidkega Ze v
tem smislu pritozil na postno ravnateljstvo, toda’
13to na to pritozbo niti odgovorilo ni!
Trikrat strasno !

Majhni so postali, straéno majhni in — smedni !
Ali res nimajo nobenega zmisla ved, ti pijonirji
italijanstva na Primorskem, za svoje dostos
janstvoin svojugled? Ali res ne slutijo,
kako grozno kompromitnjejo svojo lastno stvar,
ako vzbujajo domnevanje, da je italijanstvo v ne-
varnosti Ze pred jednim samim slovenskim naslo-
vomP! Ako italijanstvo na Primorskem stoji na ta-
kih nogah, potem pa naj le —  Jikviduje hitro !

Zabavni viaki. Za Veliko nod priredi prva
dunajska pisarna za potovanja Schrickleve udove
zabavne voinje iz Trsta na Dunaj, v Budimpesto,
na Reko in v Benetke. Jako zmiZane cene in ¢asi
odhajanja so razvidni iz lepakov in programov, ki
se dobivajo na postajah.

Izpred porotnega sodida. Leta 1880. porodila
se je sedaj 61lletna kmetica Katarina Richter, udova
Peresa iz Trudk pri Kopru 8 kmetom Miho Di-
lizzo (Dilica) iz Pomjana, Zakon je bil zelé ne-
sre€en in ker zakonska nikakor nista mogla so-
slaiau razstala sta se po par letih. Zena 8 gvo-
jim sinom iz prvega zakona naselila se je v Lo-
parju, obéina Pomfan, moZ pa je brez stalnega
bivalidta Zivotaril po Istri; sedaj je sluzil pri tem
ali onem kmetu za hlapca, sedaj je beraéil od vasi
do vasi, da se prezivi. Tu pa tam prise] je tudi
8vojo 2eno obiskat, toda ista ga ni nikdar vspre-
jela kdo ve kaké prijazno, Ob vsakem takem o-
bisku doslo je do burnih prizovov, kajti ta zena
zlvela je tako, da je bila v pohujsanje veemu selu,
moz pa je zeno trpinéil, kolikor surovejie je mogel.

Letos, dne 18, febrnva.uja, dosel.je Dilica po
veémesedni odsotnosti zopet k svoji Zeni. Le-ta ie
bila v kuhinji 8 svojim sinom in dvewa kmetoma.
Vstopivsi Dilica je zaludil svoji Zeni par psovk v
obraz. Nenadna povruitev moza, kojega je sovra-
Zila iz vse duSe, in psovke razkadile so Blletno
Zeno takd, da se je vrgla na moZa, ga podrla na
tla in pograbila palico, katero pa ji je izvil jeden
prisotnib kwetov.-Moz je ustul, Zena je zgrabila
dolg kuhinjski noz, ne da bi il kdo opazil to, po-
rinila mozu ha dvoridée, ga vrgla na gnojiste in
mu bliskoma Sestkrat zabodla noz v wuplo. To vse
zgodilo se je tako nuglo, da se niti woz sam ni
mogel braniti, niti ni mogel nikdo prisotnih pra-
voéasno priskoéiti ubogemu Dilici v pomoé. Se-le,
ko je smrtno ravjeni moz pridel kridati na yse
grlo, pribitela sta moza iz kuhinje ter izvila besni
zenski no2" iz roke, Ranjenemu moZu pa ui bilo
veé pomodi; razven razlicnih ran po raznih krajih
trupla imel je globoko rano v trebubu, in nasled-
njega dne ze resila ga je smrt trpljenja in — Zene.
Besno zensko prijeli so takoj in jo izroéili sodisén
ter vderaj stala je pred porowniki, zatoZena umora.

Obtozenka je Slovenka, pride
bile sovse slovenskega vodu, inzato
se je moralarazprava pred trzadkim
porotnimsodidéem vr¥iti—s pomodjo
tolmada.

Zena je priznala hudodelstvo, toda izgovar-
jala se je, da se¢ je morala braniti pred svojlm



mozem, ki jo je hotel stisniti za gilo. Tajila pa je
svoje nededno Zivljenje ter opisovala pokojnika
kakor pijaneca, zapravljivea.

Sodisée je stavilo porotnikom dve vprasanji.
Prvo, ticode se umora, in drugo, ako bi porotniki
zanikali to vprasSanje, ticode se ubojstva. Porotniki
80 soglasno zanikali vpraSanje gledé umora, a so-
glasno so pritrdili vpradanju gledé ubojstva. Na
temelju tega izreka je sodidée obsodilo Katarino
Richter-Diiico na osem let tezke jece.

S to cbsodbo je bilo zakljuéeno prvo letodnje
zasedanje triadike porate.

Nadaljevanje porodila o razpravi proti ured-
niku Mandicn morali smo za danes odloZiti, ker
nam ni dostajalo prostora ter bodemo nadaljevali
s tem porodilom pocéendi prihodnji torek zjutraj,

Solsko druitvo Sedko ,UstFedni Matice Skol-
ska* imelo je te dni svoj obdni zbor, [z poroéil je
razvidno, da je imelo to druitvo v minolem dru-
dtvenem letu 250.161 gld. 23 nové. dohodkov in
949.439 gld. 45 novd. strodkov. To so zares veli-
kanski svoti za tako malodtevilen narod. V teh
dtevilkah se nam kaZejo vsa poZrtvovalnost, jeklena
volja, neupogljivo rodoljubje, vsa mo& naroda &el-
kega, ki Zrtvuje ogromno za svoj obstanek, ki se
ne plasi Zrtev v dosego velikega cilja: dovesti
narod do zmage potom prosvete. Slo-
venci, vagledujte se!

ypKrititen* dan, Znani ,prorok® Falb proro-
kule za jutrdnji dan (nedeljo) najkritiénej§i izmed
letodnjih ,kritiénih* dni. Ker pa je po krasnih
spomladansklh doevih danes na vse zgodaj pridelo
sneZiti po Krasu in so se celé v Trstu pokazale med
deZevjem posamiéne snezuljke, katere je zanafala
ojstra burja, nadejamo se, da smo jutrajdnji ,grozno
kriticni dan*® prestali — 2e danes in da se je s
tem  kritiénim* dnevom umaknila zima spomladi.

Najnowejiie wesnti.

Budimpedta 28. Kraljevski stol je razsodil
vieraj o utoku obsojenih mednarodnih tatov. Kakor
znano, obsodilo je sodisde prve instancije Papakosto,
Stalia in Affendahisa vsakega na 8 in pol leta jeén,
Ristica pa je oprostilo. Kraljevski stol povidal
je kazen Papakosti in Staliju vsakemu na fest
let, potrdil pa je kazen za Affendakisa (tri in
pol leta) in oproddenje Ristida,

Bratje telovadci!

‘Ker bode #e prihodnji
mesec telovadbena akademija in
je do tedaj jako malo &asa, napro-
Seni ste, da se udeleZite vaj redno
in polno¥tevilno. Treba je, da

nade drudtvo tudi letos nastopi &astno
in da pokaZe, da sokolstvo lepo napreduje ne
samo na Severn, nego i pri nas na Jugu.
V dosego tega namena dolinost je vsem bra-
tom telovadcem, udeleZevati se vaj redno
in marljivo. Oni pa, kateri namerujejo
sodelovati pri prostih vajah in privajah
8 palicami, javijo naj to telovadnemu u-
litelin do nadda“e 30 t. Moy
t. j. do pojutr¥njem.

Vaje za veliko skupino pri¢né tudi pri-
hodnji ponedeljek.

Opozarjamo posebno, da oni telovadei,
ki bodo prihajali k vajam le zadnja dva te-
dna, se ne prepusté k nastopm v

akademiji. Na zdar!
Odbor.

Dunajska borzn 28, marcon 1868,
danes vieraj
Detuval dolg v pupitju . . . . 10090 10080
b » Yoerebru . . ., L 10090 10085
Avntrijska renta v zlatu « - 12245 192250
d - v kronah . 101,10 100.80
Kreditne akoije . . , ., ., . ., 87450 875.15
London 10 Lst, : - 120565 12050
Napoleoni . . . 9.64 8.6
20 mark . 11,77 1.7
100 irglj, e .. 4850 870

Trowinake braojavhe in westi

Budimpelta, Plonion =4 jewen 7.02 —7.08 Pisnie. A
;{onh\l 1896 674, — — do 6,75, Oves zn spomlad 6.21—6,23
f za spomlad 6.34 6,85 Koruza za Juli-avgust 4.20—-4.80
maj-juni 1896 4.11 - 4.12,
Phenion nova od 78 kil f, 690 - 705 od 79 kil. .
700 7.10. od 80 kil, f. 7.06— 7.16 od 81 kil 710
~T720. od ¥3 kil, for, —i~a =, = lodman 530 708
prosu 6 85865,
Pienica : ponudbe in povgnieunje obilno. Prodaja
30.000 mt. stot. po mirnih conah. Ostalo nespremenjeno. —
Yreme: lepo.

Praga, Neratinirani sladkor for. 1550, oktobor-
december 14.40. Mirno.

Pruga, Centrifugal novi, poatavijue v  Tewt o
carino vred odpodiljater precej f, 34 —34'60 Concusse

atvorni A7 —e—.—, V glavab rwodih) 87—

Havro. Knva Santas
juli 78.—,
Bamburg. Santos good average za mare 6550 za
maj 85.50 za september 61 — Btalno.
Z v e plo. Danainji brzojavi iz Sioili{ejnlj jo podra-
fenjo cen za 58/ — istotiko podraiila se ?o tukaj :
Modra galica za 1 for.

good  average za mare 70—, za

Br. 1167,

Razpis natjetaja,

Razpisuje se natjedaj:

L. Za sistemizirano mjesto obéinskog
tajnika sa godisnjom placom for. 800 :

Natjecatelji imaju izkazati svoju dobu,
nauke i dosadainje sluZbovanje, podpuno
poznavanje hrvatskoga kao uredovnoga
kaoito talijanskoga jezika.

Prednost imati ¢e molitelji, koji se
nalaze u obéinskoj sluzbi.

IL. Za sistemizirano mjesto obéinskog nad-
redara u Pazinu uz godisnju plaéu for.
450, izplativih posticipalno u mjeseénih
obrocih iz obéinske blagajne.

Kod nastupa sluzbe dobiva nadredar
na porabu odieéu u naravi, a sliedeéih go-
dina for. 50.— godi¥njih za nabavm iste.

Uz uvjete niZe naznatene za mjesto
redara, molitelji imati e takodjer dokazati,
da su ve¢ bili namjeSteni i dobro vrEili
oruZnitku ili redarstvenu sluZbu.

ITL.  Za mjesto obéinskoga redara u Pazinu
uz mjeseénu plaén od 30. for., posticipalno
plativih iz obéin. blagajne.

Kod nastupa sluibe dobiva redar na
porabu odieéu u naravi, a sliedeéih godina
for. 40. godi¥njih za nabavu iste.

Molitelji imaju biti krepkoga zdravlja,
muZevne dobe, te poznavati hrvatski ali
slovenski jezik u riefi i pismu, a po mo-
guénosti i talijanski u riedi.

Molbe neka se Salju podpisatomu do
15. aprila 1896.

Ob¢insko glavarstvo

Pazin, dne 26. oZujka 1896
Nadelnik

D* D. Trinajstié.

Oglas.

Podpisana je nabavila vretnog osla
padovanske pasmine za naskok i po-
vijerila ga g. Matu Greblu v Nugli
kod Roda,

Toliko daje na znanje onim, koje
to moZe zanimati.

Kotarska gospodarska zadruga

Buzet 156 marta 1896.

Predsjednik: F'raam Flego.

Bl'atjﬂ nibar'éy riporodajo svoje zaloge v Tratu:

Via Pondares it. 1, Pazza della Valle 2, via
Madonnina 2, MNazzelta Cordaiwoli 2, z uhodom
tudi v wlfei Torrente po majnikjih cenah.
Oglije 1. kakovosti, karbonina, kok, drva na metre itd,
Narodbe sv spremljejo tudi z dopisnico.

izdelovatelji oglis v sv. Petru,

Liniment. Capsici comp.
iz lllchter.]e:: T::::l: v Pragl,

pripoznano izvrstno, boledine blaZede maszilo;
dobiva ne po 40 nvé, 70 nvd, in 1 gld. po wseh leo-
karnuh. Zahtova naj se blagovoljne to spledno pr®
ljubljeno domade sredstvo ra kratko kot

Richterjev liniment § ,sidrom

ter nsj we previdnostno veprejmajo le take stnkle-
nice kot pristne, ki imajo znsno varstveno Py %
znamko _sidro*.

Richterjeva lekarna
o Pré zlatem levu“ v Pragi.

Via Nus«a na vogalw
via §. Lazzaro
Novenaroébe najmo-
dernejSoga blaga za
spomlundno sezono wo
nam uio prispele in
s0: Perkali, satenl,
volnene tkanine za

roopo in gospodo. Ve-

W liki izbor ovratnikor

in ovratnie vsako-

vrstne barve in ve-
likosti.

Zaloga vsakovrstnih potreb za divilje, krojade in kitnidarke. |

Usorei na zahtevo feanko, Blago se razdiljn poitnine prosto.
ZI_ mnogobrojni obisk take medtanom, okolidanom in au-
najnim narodnikom se priporsdata udana  Alte & Zadnik.

Zabavni viak

o Veliki noéi

iz Trsta na Dunaj, v BudimpeSto, na Reko in v Benetke
B9 Posebno zniane cene P

Vse podrobnosti so razvidne iz lepakov, razobedenih
na Zelezniskih postajah in iz programov, ki se tam
dobivajo zastoni.

Gust. Schricklova udova,

prva dunajska pisarna za potovanja,

-.‘..-9-----‘.--..
JAKOB STRUKELJ - TRST g

via Caserma 5tev. 16 uhod piazza della Caserma.
(masproti veiiki wofainisd), E

prodaja po neverojetnih nizkih cenah vsakovrstna
angledka

KOLESA (bicykle)

g

Zastopstvo kolos . FRmieftgh® iz tovarne ,Raleigh
Cyele C* L.td., Nottingham Angledko* in koles

sAaAlexr’ iz tovame H, Kleysr Frankfurt, E

Kolesa ,Ralsigh* in Adler so svetovmo znana,
poslednja rabijo se v nemiki vojski.

Kolnsa pobiljn se na defelo in na vse kraje
brez vaeh strodkov.

Bprejema se poprava veskovratnih no-
vih in starih kolé s in Rivaloih sirojev.

V ualogi nahajsjo se vaakovrstna orodjs in pri
prave za kolesa,

Zahtewvajo naj se ceniki!?

P

Nié wed a !

Balzamsaki petoralski prah
ozdravi veak muf, pluéni in bronhijalni
katar, dobiva se v odlikevani lekarni

PRAXMARER Al due Mori” Trst, weliki ftry.

Poidtne poiiljatve izvrinjejo nentogomn,

Izvrstne e. kr. jedino priv.

Skropilnice protiperonosperi
inkenirja 2i

vioa,

ki 80 8¢ splofno razdielle
zaradi svajs fednostaynos
sti trajnosti lahki porabuno-
sti pri vsakom obdelova-
nju trtjs i. t. d., proda-
jawo z garancijo po do-
sedanjih, nizkih cenah,

Zivic i drub. v Trstu

Prodajanmo dkropllnice tudi s posodami
nove yrate,

Otra co s conikom podiljamo rado-
volino in franco.

lz.ielju{nmo razpradiinike za dveplo in
neprenchijive vinske stiskalnioe itd,

e
NOVO RASTLINJE ZA KRMO!

Lathyrus silvestris Wagnerl (Wagnerjev plofnjati
gozdni grah).
Zelo oplemenjen, prost vseh dkodljivih grenkih
snovij |
Vspeva tudi na najpuste]sih vrstih tal, celo na
pesku, gruddl, itd, itd.
Najvedéca redilna wrednost
je ub--80%/, proteina (detelja ima le 136°,)
Yatrajen — upira se vsaki sudl.
#% Brolura zaston] ~Jng
T I e
Polygonam sachalinense (Sachalinov koren).
Vipeva povsodi vstrajno, tudl na viaZnih, {lovih,
lu modvirnih tieh.
Visoka reailna vrednost, Ima v sobi 18.97%/, proteina.

sInternationale Saatstelle®, Landwirthachaftliche Gesell
schaft mit besohrknkter Huftung,

Kircheim u. Teck, Wiirttemberg.
Glavni zastopnik za Tret, Primorje, Istro in
Dalmacijo Jakol pok. €. Prister, Trst.
D i L e A N et

Lastnik politiéno drostvo  Edinosti®. lzdavatel) in odgovorni urednik : Julij Mikota. — Tiskarna Dalence v ‘I'vstin.



